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ïîäõîä ê èçó÷åíèþ ôðàãìåíòîâ çíàíèé â ñîäåðæàòåëüíîì è ïðîöåññóàëüíîì
àñïåêòàõ ïîçâîëèò, íà íàø âçãëÿä, äàòü áîëåå ïîëíîå ïðåäñòàâëåíèå î ñïåöèôèêå
êîãíèöèè â ñôåðå îáûäåííîãî ïîçíàíèÿ.
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Ó ñòàòò³ äîñë³äæóþòüñÿ îñîáëèâîñò³ àíòðîïîöåíòðè÷íîãî áëîêó
ïàðåì³éíèõ âèñëîâëþâàíü, à ñàìå: ñïåöèô³êà ó÷àñíèê³â ìîâëåííºâîãî àêòó ç
âèêîðèñòàííÿì ïàðåì³é.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ïàðåì³ÿ, ìîâëåííºâèé àêò, ³íòåíö³ÿ, ³ëîêóòèâíà ñèëà.

Â ñòàòüå èññëåäóþòñÿ îñîáåííîñòè àíòðîïîöåíòðè÷åñêîãî áëîêà
ïàðåìèéíûõ âûñêàçûâàíèé, à èìåííî: ñïåöèôèêà ó÷àñòíèêîâ ðå÷åâîãî àêòà ñ
èñïîëüçîâàíèåì ïàðåìèé.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïàðåìèÿ, ðå÷åâîé àêò, èíòåíöèÿ, èëëîêóòèâíàÿ ñèëà.

The article focuses on the investigation of anthropocentric block particulariies
of paremia utterances, namely on specific participants of speech act with the use
of paremiaes.

Key words: paremia, speech act, intention, illocutionary force.

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. Çà îñòàíí³ äåñÿòèð³÷÷ÿ â ë³íãâ³ñòè÷í³é ë³òåðàòóð³
îçíà÷èëàñü òåíäåíö³ÿ äî øèðøîãî êîìóí³êàòèâíî-ôóíêö³îíàëüíîãî àíàë³çó
ïàðåì³éíèõ âèñëîâëþâàíü (ÏÂ) (äîíåäàâíà âîíè äîñë³äæóâàëèñü â îñíîâíîìó
ç òî÷êè çîðó ñåì³îòèêè, ôðàçåîëîã³¿ àáî ôîëüêëîðèñòèêè). Çá³ëüøèëàñü ê³ëüê³ñòü
ïðàãìàë³íãâ³ñòè÷íèõ òà êîãí³òèâíî-äèñêóðñèâíèõ äîñë³äæåíü, ó ÿêèõ îñîáëèâà
óâàãà ïðèä³ëÿºòüñÿ ôåíîìåíàì ïîë³ôóíêö³îíàëüíîñò³, ïîë³ñèòóàòèâíîñò³,
ïîë³ñåìàíòè÷íîñò³ ÏÂ.

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ. Ñâîº÷àñí³ñòü êîìïëåêñíîãî òà ãëèáîêîãî
àíàë³çó ïàðåì³é ïðîäèêòîâàíà ³íòåðåñîì ñó÷àñíî¿ ë³íãâ³ñòèêè äî ñèñòåìíèõ
äîñë³äæåíü, ç îäíîãî áîêó, òà íåîáõ³äí³ñòþ âñåá³÷íîãî äîñë³äæåííÿ
ñåìàíòè÷íîãî, ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íîãî ³ ïðàãìàòè÷íîãî àñïåêò³â ïàðåì³é, –
ç ³íøîãî, îñê³ëüêè âñ³ àñïåêòè â ÏÂ ôóíêö³îíàëüíî ò³ñíî ïîâ’ÿçàí³ ì³æ ñîáîþ
³ çàâäÿêè öüîìó ñòâîðþþòü òàêó ñâîºð³äíó ºäí³ñòü, ÿêà âèçíà÷àº ìîâëåííºâó
ïåðñïåêòèâó ïàðåì³¿ òà ïîòåíö³àë ¿¿ ìîâëåííºâîãî âïëèâó.

Àíàë³ç îñòàíí³õ äîñë³äæåíü ³ ïóáë³êàö³é. Ïîðÿä ç àêòèâíèì äîñë³äæåííÿì
ïàðåì³é ó ñîö³îë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íîìó àñïåêò³ òà ³ñòîðèêî-ë³íãâ³ñòè÷í³é
ïåðñïåêòèâ³ [4], ç’ÿâèëèñÿ òàêîæ ðîáîòè [6; 7], â ÿêèõ ïåðåâàæàº
ïðàãìàäèñêóðñèâíèé àíàë³ç ïàðåì³é òà ¿õ îïèñ ÿê ìîâëåííºâèõ ä³é, äàºòüñÿ
õàðàêòåðèñòèêà îñîáëèâîñòåé ¿õ çàñòîñóâàííÿ â ð³çíèõ òèïàõ òåêñò³â,
äîñë³äæóºòüñÿ ¿õ ïñèõîë³íãâ³ñòè÷íèé àñïåêò; ÏÂ ðîçãëÿäàþòüñÿ òàêîæ ó
ïîð³âíÿëüíîìó ïëàí³ (ì³æêóëüòóðíèé àñïåêò) ÿê äîñèòü ïîøèðåí³
êîíâåíö³îíàëüí³ çàñîáè ñï³ëêóâàííÿ. Ïðîòå, ÿê â³äçíà÷àºòüñÿ â äîñë³äæåííÿõ
[3; 8], ñèñòåìí³ ³ ôóíêö³îíàëüí³ îñîáëèâîñò³ ïàðåì³é ÿê äèñêóðñèâíèõ îäèíèöü
äîñë³äæåí³ ùå íåïîâíî.

Ìåòà äîñë³äæåííÿ. Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà âèâ÷åííþ äåÿêèõ ñîö³îäèñêóðñèâíèõ
õàðàêòåðèñòèê ïàðåì³éí³õ âèñëîâëþâàíü, çîêðåìà àíàë³çó îñîáëèâîñòåé
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àíòðîïîöåíòðè÷íîãî áëîêó ÏÂ, à ñàìå ñïåöèô³êè êîìóí³êàíò³â ìîâëåííºâîãî
àêòó (ÌÀ) ç âèêîðèñòàííÿì ÏÂ.

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó. ÏÂ õàðàêòåðèçóþòüñÿ äâîìà ðÿäàìè
êîìóí³êàíò³â, ùî, ïî ñóò³, â³äîáðàæàº ¿õ äâîàâòîðí³ñòü, ÿêà çáëèæóº ¿õ ç
âèñëîâëþâàííÿìè, ÿê³ âêëþ÷àþòü â ñåáå ÷óæå ìîâëåííÿ, äå º “âèõ³äíèé ìîâåöü”
³ “àêòóàëüíèé ìîâåöü”, àáî ðåïðîäóöåíò [2, c.42].

Âèõîäÿ÷è ç ïîñòàâëåíèõ çàäà÷, ìè âèáðàëè òåðì³í “ìîâåöü” (ìàþ÷è íà
óâàç³ àêòóàëüíîãî ìîâöÿ) ³ “àäðåñàò”, ï³äêðåñëþþ÷è òèì ñàìèì ðîçïîä³ë
ôóíêö³é, ÿê³ âèêîíóþòü êîìóí³êàíòè â êîíêðåòíîìó àêò³ ñï³ëêóâàííÿ.

Ìîâåöü, ÿêèé âèêîðèñòîâóº ÏÂ â äèñêóðñ³, âèñòóïàº ÿê ðåïðîäóöåíò,
îñê³ëüêè â³í ðåïðîäóêóº âèõ³äíå âèñëîâëþâàííÿ ³ ä³º ÿê ³íòåðïðåòàòîð ³/àáî
ðåäàêòîð, âíîñèòü â íüîãî ñâî¿ êîðåêòèâè [2, c.42]. Íàïðèêëàä: Zeugnisse
verschiedener Sagereien, Beurteilungen der Heimatgemeinden wurden eingeholt:
Wranka erblickte in Tuchel das Licht dieser Welt; Koljaczek war ein geborener
Thorner. Kleine Unstimmigkeiten bei den Aussagen alterer Flo?er und entfernter
Familienangehoriger. Der Krug ging immer wieder zum Wasser; was blieb ihm
ubrig, als zu brechen [Grass, Die Blechtrommel, S.30]. Èëè: “So ist das nun
mal”, sagte Tantau versonnen und schlug die Akten wieder zu. “Der sogenannte
Volksmund ist oftmals purer Blodsinn. Nur selten fallen Leute in jene Gruben, die
sie fur andere geschaufelt haben” [Kirst H.H., Kameraden, S. 78].

Ìîäèô³êóþ÷è â³äîì³ ïàðåì³¿ Der Krug geht so lange zu Wasser, bis er bricht.
Wer andern eine Grube grabt, fallt selbst hinein, ìîâåöü íå ò³ëüêè â³äòâîðþº ÏÂ
ÿê óñòàëåíó ôðàçåìó, àëå é ïðèñòîñîâóº éîãî äî êîíêðåòíèõ äèñêóðñíèõ óìîâ.
Â³í íàìàãàºòüñÿ íå ò³ëüêè ïåðåäàòè ³íôîðìàö³þ ïðî ïåâí³ ³ñòîðè÷íî àäñîðáîâàí³
ðåçóëüòàòè êîëåêòèâíîãî äîñâ³äó, àëå é ³íòåðïðåòóâàòè éîãî ñòîñîâíî êîíêðåòíî¿
ìîâëåííºâî¿ ñèòóàö³¿.

Çðîçóì³ëî, ùî íå êîæåí âèïàäîê âêëþ÷åííÿ ÏÂ â êîíêðåòíèé êîíòåêñò
ñóïðîâîäæóºòüñÿ ðåäàãóâàííÿì (ìîäèô³êàö³ºþ) çáîêó ìîâöÿ. ÏÂ ìîæå
â³äòâîðþâàòèñÿ ³ â òðàäèö³éí³é ôîðì³. Íàïðèêëàä: Robels hatten ein Haus gekauft
in der Vorstadt. Mit einem Garten. Achtzehntausend, prahlte Robel, hatten in
Kaufvertrag gestanden, sechzig hatten sie gegeben, weil die Zahl der Bewerber
hoch war. Sie uberboten alle. “Wie kommt man zu so viel Geld?“ fragte Bennewitz,
als er sie im Garten hinter dem Haus standen. “Leben und leben lassen“, grinste
Robel. “Komm zu uns, dann wirst du sehen“ [Flieger,Der Sog, S. 30].

“Ein Streit“, sagt Franziska, “frischt die Liebe auf. Ein altes, aber weises
Sprichwort“. Sie gleitet auf seinen Scho?. “Wir gehoren zusammen, Karl“. “Bis
da? der Tod uns scheidet“. “Bis da? der Tod uns scheidet“, wiederholt sie. O Gott,
denkt Bennewitz [Flieger,Der Sog, S. 62].

Ó öüîìó âèïàäêó ñìèñëîâà êîðåëÿö³ÿ ÏÂ ³ äèñêóðñó çàáåçïå÷åíà
ñï³ââ³äíîøåííÿì ³ âçàºìîä³ºþ ¿õíüîãî ³íôîðìàö³éíîãî çì³ñòó. Âêëþ÷åííÿ ÏÂ
â êîíòåêñò íåçì³ííî â³äîáðàæàº ñóáîðäèíàö³þ àâòîðñòâà. Ðîë³ âèõ³äíîãî àâòîðà
³ ìîâöÿ-ðåïðîäóöåíòà ðîçïîä³ëÿþòüñÿ òàêèì ÷èíîì, ùî ïåðøîìó (àâòîðó)
íàëåæèòü “ãëàâåíñòâî” ó âíóòð³øí³é îðãàí³çàö³¿ ÏÂ, â ôîðìóâàíí³ éîãî
ôóíêö³îíàëüíî-êîìóí³êàòèâíîãî ïîòåíö³àëó. À äðóãèé (ðåïðîäóöåíò) âèçíà÷àº
õàðàêòåð çîâí³øíüî¿ êîìóí³êàòèâíî-ïðàãìàòè÷íî¿ ñïðÿìîâàíîñò³ ÏÂ, òîáòî
âèçíà÷àº ³ëîêóòèâíó ôóíêö³þ âèñëîâëþâàííÿ â êîíêðåòí³é ìîâëåííºâ³é ñèòóàö³¿.

Íà àêòóàëüíîìó ð³âí³ ìîâåöü ÏÂ º ³í³ö³àòîðîì ìîâëåííºâî¿ êîìóí³êàö³¿ ³
õàðàêòåðèçóºòüñÿ â çíà÷í³é ì³ð³ åãîöåíòðè÷í³ñòþ â³äíîñíî óñï³øíîñò³

çä³éñíåííÿ ìîâëåííºâîãî àêòó (çàö³êàâëåí³ñòþ óñï³õîì êîìóí³êàö³¿). Â òîé æå
÷àñ â³í º âèêîíàâöåì ò³º¿ ³íòåíö³¿, ÿêó â³ä ïî÷àòêó çàêëàäåíî â ÏÂ ³ ÿêà, ïî
ñóò³, ³ º ³íñòðóêö³ºþ äëÿ àäðåñàòà, ùî äîïîìàãàº éîìó çðîçóì³òè êîìóí³êàòèâíèé
íàì³ð ìîâöÿ. Ìîâåöü çä³éñíþº ðåôåðåíö³þ ÏÂ äî êîíêðåòíî¿ ìîâëåííºâî¿
ñèòóàö³¿ (àáî ôðàãìåíòó ñèòóàö³¿), âðàõîâóþ÷è ñîö³àëüí³ óìîâè ³ ì³æîñîáèñò³ñí³
ñòîñóíêè ³ çàäàº ³ëîêóòèâíó ôóíêö³þ ÏÂ â êîíêðåòíîìó ìîâëåííºâîìó àêò³.

Âêëþ÷åííÿ ÏÂ â äèñêóðñ ìîâöåì çä³éñíþºòüñÿ ç ìåòîþ ï³äñèëåííÿ
ìîâëåííºâîãî âïëèâó íà àäðåñàòà çà ðàõóíîê âèêîðèñòàííÿ ïðàãìàòè÷íîãî
ïîòåíö³àëó ÏÂ. Â³äîìî, ùî ³ëîêóòèâíà ôóíêö³ÿ âèñëîâëþâàííÿ ïðÿìî çàëåæèòü
â³ä ñòóïåíÿ îö³íêè éîãî äîñòîâ³ðíîñò³ çáîêó àäðåñàòà, ÿêèé âðàõîâóº ïðè öüîìó
ö³ëó íèçêó õàðàêòåðèñòèê ìîâöÿ (òàêèõ ÿê äîñâ³ä÷åí³ñòü, çíàííÿ, ð³âåíü
³íòåëåêòó, â³ê òîùî). Òîìó ìîâåöü íàðî÷èòî “çàïîçè÷óº” ñîö³àëüíèé ñòàòóñ
âèõ³äíîãî ìîâöÿ ÏÂ, òîáòî, ïî ñóò³, ï³äâèùóº ñâ³é ñîö³àëüíèé ñòàòóñ ³ âñ³ ñâî¿
îñîáèñò³ñí³ õàðàêòåðèñòèêè çà ðàõóíîê “ñîë³äíîñò³” ñòàòóñó âèõ³äíîãî àâòîðà
ÏÂ (øèðîêîãî ñîö³óìó). Òèì ñàìèì â³í çì³ùóº ñâ³é îñîáèñòèé ñîö³àëüíèé ñòàòóñ
íà äðóãèé ïëàí ³ ìîæíà ãîâîðèòè ïðî íåàêòóàëüí³ñòü ñîö³àëüíîãî ñòàòóñó ìîâöÿ-
ðåïðîäóöåíòà ÏÂ.

Â³äîìî [5, c.175], ùî ³ñòèííîþ ³íòåíö³ºþ ìîæå áóòè ò³ëüêè òà, ÿêà “ìàº
äâîñòîðîííþ ñèëó ³ ðîçïîâñþäæóºòüñÿ ÿê íà ìîâöÿ, òàê ³ íà àäðåñàòà”. Êîæíà
ìîâëåííºâà àêö³ÿ ìîæå çä³éñíþâàòèñÿ ÿê ³íòåðàêö³ÿ, ÿê äâîºäí³ñòü ìîâöÿ ³
àäðåñàòà, â ÿê³é êîæíà ÷àñòèíà ïåðåäáà÷àº ³íøó, â³äêðèâàº äëÿ íå¿ â³äïîâ³äíó
âàëåíòí³ñòü.

Äâîàäðåñàòí³ñòü ÏÂ çíàõîäèòü ñâîº âèðàæåííÿ íà â³ðòóàëüíîìó ³
àêòóàëüíîìó ð³âíÿõ. Íà ïåðøîìó ð³âí³ ïåðåäáà÷àºòüñÿ ïðèñóòí³ñòü ïåâíî¿
ê³ëüêîñò³ (àáî îäíîãî) àäðåñàò³â, ìîâëåííºâèé êîíòàêò ç ÿêèìè ìîæå
çä³éñíþâàòèñÿ ç ÷àñîâèì ðîçðèâîì. Ó öüîìó âèïàäêó ñë³ä ãîâîðèòè ïðî
ïîë³àäðåñàòí³ñòü ÏÂ, ùî ïåðåäáà÷àº ó÷àñòü â ïîòåíö³àëüí³é ³íòåðàêö³¿ äåê³ëüêîõ
àäðåñàò³â ç òîòîæíèì êîìóí³êàòèâíèì ñòàòóñîì, ÿê³ º ïîòåíö³àëüíèìè îá’ºêòàìè
îäí³º¿ é ò³º¿ ³ëîêóòèâíî¿ ñèëè.

Íà àêòóàëüíîìó ð³âí³, áóäó÷è âêëþ÷åíèì â äèñêóðñ, ÏÂ ìàº àêòóàëüíîãî
àäðåñàòà, ïðåäñòàâëåíîãî îäíèì àáî äåê³ëüêîìà êîìóí³êàíòàìè â êîíêðåòí³é
ìîâëåííºâ³é ñèòóàö³¿. Àêòóàëüíèé àäðåñàò (äàë³ àäðåñàò) âèñòóïàº, ïåðø çà âñå,
ðåöèï³ºíòîì â³äïðàâëåíî¿ ìîâöåì ³íôîðìàö³¿. Éîãî çàâäàííÿì º ñïðèéíÿòòÿ
çàïðîïîíîâàíî¿ ³íôîðìàö³¿, ¿¿ äåêîäóâàííÿ, ñï³ââ³äíåñåííÿ ç îñîáèñòîþ
àïåðöåïö³éíîþ áàçîþ ³ ðåàëüíîþ ñèòóàö³ºþ, ¿¿ îñìèñëåííÿ ³ çàñâîºííÿ, ³
ïðîäîâæåííÿ ³íòåðàêö³¿.

Óñï³õ ìîâëåííºâî¿ ä³¿ ³ âïëèâó ÏÂ áàãàòî â ÷îìó äåòåðì³íîâàíî
êîìóí³êàòèâíîþ êîìïåòåíö³ºþ àäðåñàòà. Òàê, ç ìåòîþ àäåêâàòíîãî ñïðèéíÿòòÿ
³ëîêóòèâíîãî çì³ñòó ÏÂ, ìîâåöü, “îãëÿäàþ÷èñü” íà àäðåñàòà, ìîäèô³êóº àáî íå
ìîäèô³êóº ÏÂ çàëåæíî â³ä çäàòíîñò³ îñòàííüîãî ñïðèéíÿòè ñìèñë âèñëîâëåííÿ,
çä³éñíþþ÷è éîãî “ñåìàíòè÷íå ïðî÷èòàííÿ” òà ðåôåðåíö³éíó ïðèâ’ÿçêó äî
ñèòóàö³¿. Íàïðèêëàä: Joachim meinte, er habe es nicht anders erwartet. Was hat
er denn erwartet? Wollte schon so fragen, aber traute mich dann noch nicht. Was
ich nicht wei?, macht mich nicht hei?. Ein damliches Sprichwort. In meinem Fall
ganz anders: Weil ich nicht wei?, macht es mich hei?. Joachim zeigte weder
Optimismus, noch Besorgnis, er war auch kein Troster. Er blieb ganz schlicht, und
deswegen mag ich ihn ja auch. [Gorlich, Eine Anzeige in der Zeitung, 170].

Àäðåñàò ñïðèéìàº, äåêîäóº é ³äåíòèô³êóº ³íôîðìàö³þ ÏÂ, ñï³ââ³äíîñÿ÷è ¿¿
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ç îñîáèñòîþ àïåðöåïö³éíîþ áàçîþ, âðàõîâóþ÷è îö³íêó ïîä³áíèõ âèñëîâëþâàíü
ç áîêó ñîö³óìó, à òàêîæ çàãàëüíîïðèéíÿò³ ïðàâèëà êîîïåðàö³¿. Ïðîòå â³í “ìîæå
ïðèéíÿòè àáî â³äõèëèòè çàïðîïîíîâàíó éîìó ïðîãðàìó, çäàòèñÿ àáî ÷èíèòè
ñïðîòèâ, ïîãîäèòèñÿ àáî çàïåðå÷óâàòè, ï³òè íà ïîñòóïêè àáî ïåðåéòè â íàñòóï,
âèêîíàòè ïðîõàííÿ àáî â³äìîâèòè [1, c.176]”, òîáòî ä³ÿòè çàëåæíî â³ä óìîâ
êîìóí³êàö³¿ ³ ñâîãî ñîö³àëüíîãî ñòàòóñó, ÿêèé áàãàòî â ÷³ì âèçíà÷àº éîãî
âåðáàëüíó ³ íåâåðáàëüíó ïîâåä³íêó. Òàêèì ÷èíîì, ìîæíà ãîâîðèòè ïðî
àêòóàëüí³ñòü ñîö³àëüíîãî ñòàòóñó àäðåñàòà.

Àäðåñàò, âèñòóïàþ÷è ðåöèï³ºíòîì ³íôîðìàö³¿ â êîìóí³êàòèâíîìó àêò³,
õàðàêòåðèçóºòüñÿ âèá³ðêîâîþ åãîöåíòðè÷í³ñòþ, òîáòî âèá³ðêîâîþ
çàö³êàâëåí³ñòþ â óñï³øíîñò³ êîìóí³êàö³¿, îñê³ëüêè éîãî êîìóí³êàòèâí³ íàì³ðè
ìîæóòü íå ïîâí³ñòþ ñï³âïàäàòè ç êîìóí³êàòèâíèìè íàì³ðàìè ìîâöÿ. Îäíàê
óñï³øí³ñòü êîìóí³êàö³¿ ìîæå áóòè äîñÿãíóòà ³ ïðè ÷àñòêîâîìó ñï³âïàä³íí³
³íòåðåñ³â îáîõ ó÷àñíèê³â ìîâëåííºâîãî àêòó.

Òàêèì ÷èíîì, ìîâåöü âèð³øóº ÿê ì³í³ìóì äâ³ ïðàãìàòè÷í³ çàäà÷³: 1) çä³éñíþº
îö³íêó “ñòàíó” àïåðöåïö³éíî¿ áàçè àäðåñàòà â äàí³é ìîâëåííºâ³é ñèòóàö³¿;
2) íàìàãàºòüñÿ ðåàë³çóâàòè îñîáèñòèé ³ëîêóòèâíèé íàì³ð, îáóìîâëåíèé
êîíêðåòíèìè ö³ëÿìè àêòó êîìóí³êàö³¿.

Ö³ äâà ìîìåíòè âçàºìîïîâ’ÿçàí³ ³ âçàºìîîáóìîâëåí³. Îö³íþþ÷è
åï³ñòåì³÷íèé ñòàí àäðåñàòà, ìîâåöü ïðàêòè÷íî îð³ºíòóºòüñÿ íà “åíöèêëîïåäè÷í³
çíàííÿ ïðî ñâ³ò”, íà “ôîí íåâèñëîâëåíèõ äîïóùåíü ³ ïðàêòèê”, íà íàÿâí³ñòü â
àïåðöåïö³éíîìó “áàíêó äàíèõ” àäðåñàòà óÿâëåíü òà çíàíü â³äíîñíî ãðóïè
óñòàëåíèõ ôðàçåîëîã³÷íèõ ìîâëåííºâèõ êîìïëåêñ³â (ÏÂ), ÿê³ º ñâîãî ðîäó
“ïàêåòàìè ³íôîðìàö³¿” ïðî ð³çíîìàí³òí³ ñôåðè çíàíü ëþäèíè, ÿê³ çàáåçïå÷óþòü
àäåêâàòíó êîãí³òèâíó îáðîáêó ñòàíäàðòíèõ ñèòóàö³é [9]. Òóò âàæëèâî
ï³äêðåñëèòè, ùî âèñíîâîê îö³íþâàííÿ ³íòåðàêòèâíî¿ êîìïåòåíö³¿ àäðåñàòà
âèçíà÷àº ðåàë³çàö³þ ³ëîêóòèâíîãî íàì³ðó ìîâöÿ, à òàêîæ “ðåãóëþº” ñòðóêòóðíî-
ñåìàíòè÷íó íàäì³ðí³ñòü àáî åêîíîì³þ ìîâëåííºâîãî àêòó (ÌÀ). Âèõîäÿ÷è ç
öüîãî ìîæíà ãîâîðèòè ïðî àïåðöåïö³éíó çàëåæí³ñòü ìîâöÿ â³ä àäðåñàòà.

Àäðåñàò, áåðó÷è ó÷àñòü â ³íòåðàêö³¿, òàêîæ õàðàêòåðèçóºòüñÿ àïåðöåïö³éíîþ
çàëåæí³ñòþ â³ä ìîâöÿ, îñê³ëüêè êîìóí³êàòèâíà êîîïåðàö³ÿ ì³æ íèìè ñòàº
ìîæëèâîþ ò³ëüêè çàâäÿêè íàÿâíîñò³ ïåâíèõ ñï³ëüíèõ áëîê³â ³íôîðìàö³¿ â ¿õ
àïåðöåïö³éíèõ áàçàõ. Çàâäàííÿì ìîâöÿ, ÿêèé âèêîðèñòîâóº ÏÂ, º, ïî ñóò³,
àêòèâ³çàö³ÿ ìåíòàëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ àäðåñàòà, à ñàìå òîãî áëîêó ³íôîðìàö³¿ â
éîãî àïåðöåïö³éí³é áàç³, ÿêèé âêëþ÷àº â ñåáå â³äïîâ³äí³ çíàííÿ ïðî ïàðåì³éí³
âèñëîâëþâàííÿ.

Ìîâåöü âêëþ÷àº ÏÂ â êîíòåêñò, ðîçðàõîâóþ÷è íà ïîçèòèâíèé ïðîãíîç ³
êîìóí³êàòèâíó êîìïåòåíòí³ñòü àäðåñàòà, à ñàìå: ìîâåöü ðîçðàõîâóº íà òå, ùî
àäðåñàò âîëîä³º äîñòàòí³ìè ïðåñóïîçèö³éíèìè çíàííÿìè â³äíîñíî ÏÂ ³
êîíêðåòíî¿ ìîâëåííºâî¿ ñèòóàö³¿ äëÿ òîãî, ùîá àäåêâàòíî ñï³ââ³äíåñòè ÏÂ ç
îòî÷óþ÷èìè éîãî âèñëîâëþâàííÿìè ³ ç äèñêóðñîì â ö³ëîìó. Òàêèì ÷èíîì,
ìîâåöü õàðàêòåðèçóºòüñÿ ³íòåðàêòèâíîþ çàëåæí³ñòþ â³ä àäðåñàòà.

Âèõîäÿ÷è ³ç âèùåñêàçàíîãî, ìîæíà âèçíà÷èòè îñíîâí³ äèñêóðñèâí³
õàðàêòåðèñòèêè êîìóí³êàíò³â, ÿê³ âèêîðèñòîâóþòü ÏÂ, íàñòóïíèì ÷èíîì
(Òàáëèöÿ 1).

Âèñíîâêè. Îòæå, äëÿ êîìóí³êàíò³â ÏÂ, â³äïðàâíèêà ³íôîðìàö³¿ òà ¿¿
îäåðæóâà÷à, âèçíà÷àëüíîþ º ñàìà ôîðìà êîíòàêòó (çà äîïîìîãîþ ÏÂ), ÿêà º
ñîö³àëüíî ³ êîãí³òèâíî äåòåðì³íîâàíà (çàëåæèòü â³ä ðîë³ ³ íàì³ð³â ó÷àñíèê³â
êîìóí³êàö³¿) ³ âèáèðàºòüñÿ ìîâöåì â êîìóí³êàòèâí³é ñèòóàö³¿ ïåðåä óñ³ì ç

óðàõóâàííÿì òèïó àäðåñàòà. Ñàìå â³í îö³íþº â ïîäàëüøîìó ÿê³ñí³ îñîáëèâîñò³
³íôîðìàö³¿, îð³ºíòóþ÷èñü íà êîíâåíö³îíàëüíó øêàëó ö³ííîñòåé, ïðè÷îìó âåäó÷èì
ïðè öüîìó âèñòóïàº õàðàêòåð ñîö³àëüíèõ âçàºìîâ³äíîñèí ì³æ ó÷àñíèêàìè
êîìóí³êàö³¿. Ó âèïàäêó ç ÏÂ òðàêòîâêà çì³ñòîâíî¿ ³íôîðìàö³¿ â³äáóâàºòüñÿ
â³äïîâ³äíî äî ïåâíèõ óñòàëåíèõ ïàðàìåòð³â, ÿê³ âèïëèâàþòü ³ç ôîðìè êîíòàêòó
(ìîâåöü – ðåïðîäóöåíò òî÷êè çîðó ñîö³óìó, ç îäíîãî áîêó, ³ êîíêðåòíèé àäðåñàò,
– ç ³íøîãî) ³ â çâ’ÿçêó ç ïåâíèì êîìïëåêñîì çàäà÷ ³ ö³ëåé êîìóí³êàíò³â.

Ïåðñïåêòèâè ïîäàëüøèõ ðîçâ³äîê. Âèçíà÷åííÿ îñîáëèâîñòåé
àíòðîïîöåíòðè÷íîãî áëîêó ÏÂ ìîæå ïîñëóæèòè áàçîþ äëÿ ïîäàëüøîãî âèâ÷åííÿ
óìîâ òà ñïîñîá³â ìîâëåííºâî¿ ðåàë³çàö³¿ ÏÂ, òîáòî éîãî êîíòåêñòóàëüíîãî òà
ñèòóàòèâíîãî àñïåêò³â.
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ÌÎÂÍÀ ÑÂ²ÄÎÌ²ÑÒÜ ²ÂÀÍÀ ÔÐÀÍÊÀ
Ó ÂÈÌ²ÐÀÕ ¥ÅÍÄÅÐÍÎ¯ Ë²ÍÃÂ²ÑÒÈÊÈ

Ëþäìèëà Ñàë³îíîâè÷
(Õàðê³â, Óêðà¿íà)

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà àíàë³çó ìîâíî¿ ñâ³äîìîñò³ ².Ôðàíêà. Ïðîâåäåíî
êîíòåêñòóàëüíèé àíàë³ç ôðàãìåíò³â éîãî åï³ñòîëÿð³ÿ íà ïðåäìåò âèÿâëåííÿ
´åíäåðíèõ ñòåðåîòèï³â æ³íêè é ÷îëîâ³êà.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ìîâíà ñâ³äîì³ñòü, ´åíäåðí³ ñòåðåîòèïè, êîíòåêñòóàëüíèé
àíàë³ç, åï³ñòîëÿð³é.

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà àíàëèçó ÿçûêîâîãî ñîçíàíèÿ È.Ôðàíêà. Ïðîâåäåí
êîíòåêñòóàëüíûé àíàëèç ôðàãìåíòîâ åãî ýïèñòîëÿðèÿ íà ïðåäìåò îïðåäåëåíèÿ
ãåíäåðíûõ ñòåðåîòèïîâ æåíùèíû è ìóæ÷èíû.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ÿçûêîâîå ñîçíàíèå, ãåíäåðíûå ñòåðåîòèïû,
êîíòåêñòóàëüíûé àíàëèç, åïèñòîëÿðèé.

The paper presents the analysis of I.Franko“s linguistic identity. The context
analysis of his epistolary briefs was done for defining gender stereotypes of both
male and female.

Key words: linguistic identity, gender stereotypes, context analysis, epistolary.

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. ¥åíäåðí³ äîñë³äæåííÿ – íàïðÿìîê ãóìàí³òàðíîãî
çíàííÿ, ùî ñüîãîäí³ â Óêðà¿í³ çíàõîäèòüñÿ ó ïðîöåñ³ ñòàíîâëåííÿ é
³íñòèòóàë³çàö³¿. Ó ñôåð³ äîñë³äæåíü öüîãî íàïðÿìêó – ñîö³àëüí³ ³ êóëüòóðí³
÷èííèêè, ùî â³äîáðàæàþòü ñòàâëåííÿ ñóñï³ëüñòâà äî ÷îëîâ³ê³â ³ æ³íîê, ïîâåä³íêó
³íäèâ³ä³â çàëåæíî â³ä ñòàò³, òîáòî âñå òå, ùî òðàíñôîðìóº ïðîáëåìàòèêó ñòàò³
ç³ ñôåðè á³îëîã³¿ â ñôåðó ñîö³àëüíîãî æèòòÿ é êóëüòóðè. Çíà÷óùèì, ÿê âèäàºòüñÿ,
º òå, ùî ìàñêóë³íí³ñòü ³ ôåì³í³íí³ñòü ðîçãëÿäàþòü íå ÿê ïðèðîäíèé ôàêòîð, à
ÿê êîíöåïò êóëüòóðè é ïðîäóêò ðîçâèòêó ñóñï³ëüñòâà.

¥åíäåð (ñîö³àëüíà àáî ñîö³îêóëüòóðíà ñòàòü) íå º ë³íãâ³ñòè÷íîþ êàòåãîð³ºþ,
àëå éîãî çì³ñò ìîæå áóòè ðîçêðèòèé øëÿõîì àíàë³çó ñòðóêòóð ìîâè, ùî ïîÿñíþº
íåîáõ³äí³ñòü íàÿâíîñò³ ë³íãâ³ñòè÷íî¿ êîìïåòåíö³¿ äëÿ âèâ÷åííÿ êóëüòóðíî¿
ðåïðåçåíòàö³¿ ñòàò³. ßê çàçíà÷àº À.Êèðèë³íà, “´åíäåð â³äîáðàæàº âîäíî÷àñ ïðîöåñ
³ íàñë³äîê “âáóäîâóâàííÿ” ³íäèâ³äà â ñîö³àëüíî é êóëüòóðíî îáóìîâëåíó ìîäåëü
ìóæíîñò³ é æ³íî÷íîñò³, ïðèéíÿòó â ïåâíîìó ñóñï³ëüñòâ³ íà ïåâíîìó ³ñòîðè÷íîìó
åòàï³. Îòæå, ´åíäåð º ïîíÿòòÿì øèðøèì, äëÿ âèâ÷åííÿ ÿêîãî äîñë³äæóþòü çíà÷íî

á³ëüøó ê³ëüê³ñòü ôåíîìåí³â ìîâè, í³æ ëèøå ò³ ¿¿ îäèíèö³, ó ñåìàíòèêó ÿêèõ
âõîäèòü êîìïîíåíò ñòàòü” (òóò ³ äàë³ ïåðåêëàä ì³é – Ë.Ñ.) [3, ñ.125].
Äîñë³äæåííÿ ìóæíîñò³ é æ³íî÷íîñò³, ÿê çàóâàæóþòü ñó÷àñí³ íàóêîâö³, ìàº
îõîïëþâàòè, ç îäíîãî áîêó, îïèñ ñòåðåîòèï³â, ïîâ’ÿçàíèõ ³ç íèìè, à ç ³íøîãî,
– çàñîáè ìàí³ôåñòàö³¿ öèõ ñòåðåîòèï³â ó ìîâ³.

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ. Îñòàíí³ äâàäöÿòü ï’ÿòü ðîê³â ó ë³íãâ³ñòèö³,
çîêðåìà â ïñèõîë³íãâ³ñòèö³ òà êîãí³òèâí³é ë³íãâ³ñòèö³, àêòèâíî âèêîðèñòîâóþòü
òåðì³í “ìîâíà ñâ³äîì³ñòü”, ùî ââ³éøîâ äî ñêëàäó ë³íãâ³ñòè÷íî¿ ìåòàìîâè ùå
íà ïî÷àòêó äâàäöÿòîãî ñòîð³÷÷ÿ. Éîãî âæèâàþòü ³ â ³íøèõ íàóêàõ ãóìàí³òàðíîãî
öèêëó, çîêðåìà ô³ëîñîô³¿, ëîã³ö³, ïñèõîëîã³¿, ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³, íåéðîë³íãâ³ñòèö³
òîùî. Ó çâ’ÿçêó ç öèì ³ñíóº áàãàòî ïîãëÿä³â íà öåé îá’ºêò, àëå íàâ³òü ó ë³íãâ³ñòèö³
äî öüîãî ÷àñó â³äñóòíº éîãî çàãàëüíîïðèéíÿòå âèçíà÷åííÿ. Ï³ä öèì ïîíÿòòÿì
ó÷åí³ ðîçóì³þòü ³íêîëè íàâ³òü ð³çí³, ïðîòèëåæí³ ÿâèùà.

Ïîíÿòòÿ “ñâ³äîì³ñòü” óâ³éøëî äî íàóêîâîãî îá³ãó é òåðì³íîëîã³÷íî
çàêð³ïèëîñÿ â íàóêîâîìó ñëîâíèêó ëèøå â Õ²Õ ñòîð³÷÷³, õî÷à éîãî òåîðåòè÷í³
ïåðåäóìîâè ñôîðìóëþâàëè ùå Ð.Äåêàðò, Ã.Ëåéáí³ö, Ô.Øåëë³íã. Äî Õ²Õ ñòîð³÷÷ÿ
ñâ³äîì³ñòü ðîçãëÿäàëè ÿê äåùî òàêå, ùî íåäîñòóïíå äëÿ áåçïîñåðåäíüîãî
âèâ÷åííÿ, òîìó âîíà çàçâè÷àé ³ “ðîç÷èíÿëàñÿ” â ñàìîñâ³äîìîñò³. ²ç óâåäåííÿì
äî íàóêîâîãî îá³ãó ïîíÿòòÿ “ñâ³äîì³ñòü” â³äáóëàñÿ ïåðåîö³íêà â³äíîøåíü ì³æ
ìîâîþ òà ³íòåëåêòóàëüíèìè ôîðìàìè ëþäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³. Ë.Âèãîòñüêèé îäíèì
³ç ïåðøèõ óêàçàâ íà íåîáõ³äí³ñòü âèâ÷åííÿ “ìîâëåííºâîãî ìèñëåííÿ” òà
ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³, òîáòî ðîçãëÿäàâ öþ ïðîáëåìó ç îãëÿäó íà äèõîòîì³þ
ìîâà / ìîâëåííÿ, àëå íå âñòèã çðåàë³çóâàòè ñâî¿ ³äå¿. Ïîäàëüø³ êðîêè â ðîçðîáö³
öèõ òåîðåòè÷íèõ ïîëîæåíü çðîáèëè Ä.Óçíàäçå, Î.Ëóð³ÿ, Ñ.Ðóá³íøòåéí,
Î.Ëåîíòüºâ òà Î.Ëåîíòüºâ, ª.Òàðàñîâ, Í.Óô³ìöåâà òà ³íø³, çîêðåìà
Ñ.Ðóá³íøòåéí çàêöåíòóâàâ óâàãó íà ïîëîæåíí³ ïðî ºäí³ñòü ñâ³äîìîñò³ òà
ä³ÿëüíîñò³; Ä.Óçíàäçå çàïðîïîíóâàâ îðèã³íàëüíèé ïîãëÿä íà òå, ÿê ñàìå ó
ñâ³äîìîñò³ â³äîáðàæàºòüñÿ îá’ºêòèâíà ðåàëüí³ñòü, âèõîäÿ÷è ç ïîíÿòòÿ
“óñòàíîâêà”, à Î.Ëåîíòüºâ ðîçãëÿäàâ ñâ³äîì³ñòü ÿê íàéâèùó, ñïåöèô³÷íî ëþäñüêó
ôîðìó ïñèõ³êè, ùî âèíèêàº ó ïðîöåñ³ ñóñï³ëüíî¿ ïðàö³ é ïåðåäáà÷àº
ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè. Íàéñóòòºâ³øèì êðîêîì ó ç’ÿñóâàíí³ ïðîöåñó âçàºìîä³¿
ìîâè é ìèñëåííÿ, ìîâè é ñâ³äîìîñò³ º êðîê, ùî ïîâ’ÿçàíèé ³ç ñåìàíòè÷íèì
àíàë³çîì. Äåÿê³ â÷åí³ íà ïîçíà÷åííÿ ïîíÿòòÿ “ìîâíà ñâ³äîì³ñòü” óâîäèëè
òåðì³íè: “ìîâíå ÷óòòÿ” (².Áîäóåí äå Êóðòåíå), “ë³íãâ³ñòè÷íèé ³íñòèíêò”
(Ë.Ùåðáà), “íàðîäíà ñàìîñâ³äîì³ñòü” (Ñ.Í³ê³ò³íà), “ìîâíå ìèñëåííÿ”,
“ìîâëåííºâå ìèñëåííÿ” òîùî.

Àíàë³ç îñòàíí³õ äîñë³äæåíü ³ ïóáë³êàö³é. Ïèòàííÿ ìîâíî¿ ñâ³äîìîñò³,
ùî âèâ÷àòüñÿ â ä³àõðîí³¿, ðåòðîñïåêòèâíî ïðèâåðòàþòü îñòàíí³ì ÷àñîì ïèëüíó
óâàãó óêðà¿íñüêèõ ³ çàðóá³æíèõ ë³íãâ³ñò³â (Ò.Âåíäèíà, Ñ.ªðìîëåíêî, Â.Æèâîâ,
Ò.Êîñìåäà, Ã.Ìàöþê, Á.Óñïåíñêèé òà ³í.). Ðåêîíñòðóêö³ÿ ìîâíî¿ ñâ³äîìîñò³
ïîïåðåäí³õ ïåð³îä³â º îäíèì ³ç âàæëèâèõ çàâäàíü ñó÷àñíî¿ ³ñòîðè÷íî¿
ë³íãâ³ñòèêè, îñê³ëüêè äàº ìîæëèâ³ñòü “³ç ñåðåäèíè” ïîäèâèòèñÿ íà ìîâí³ ÿâèùà
³ ïðîöåñè ìèíóëîãî, à òàêîæ íà ïèòàííÿ ìîâíî¿ íîðìè. Äîñë³äíèêè âèä³ëÿþòü
äâà ï³äõîäè ùîäî ðîçóì³ííÿ ìîâíî¿ ñâ³äîìîñò³. Ã.ßâîðñüêà âèêîðèñòîâóº òåðì³íè
“ìîâíà ñâ³äîì³ñòü” ³ “ë³íãâ³ñòè÷íà ñâ³äîì³ñòü” ÿê ñèíîí³ìè, âîíà ïðîïîíóº
ìîäåëü ä³¿ ìîâíî¿ ñâ³äîìîñò³ ç óðàõóâàííÿì òîãî, ùî ðåôëåêñ³ÿ íàä ìîâîþ
ìîæå çðåàë³çóâàòèñÿ ó äâîõ îñíîâíèõ ïëàíàõ: ïåðøèé (ïîâåðõíåâèé) ¿¿ ð³âåíü
ñêëàäàºòüñÿ ç ïîãëÿä³â íà ìîâó, õàðàêòåðíèõ äëÿ â³äïîâ³äíî¿ ìîâíî¿ ñï³ëüíîòè


